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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/916 DA COMISSAO
de 12 de margo de 2021

que completa o Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho que cria um
Sistema Europeu de Informacio e Autorizagio de Viagem (ETIAS) no que diz respeito a lista de
profissdes predefinida utilizada no formulirio de pedido

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que
cria um Sistema Europeu de Informagio e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos (UE) n.° 1077/2011,
(UE) n.* 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 ¢ (UE) 2017/2226 (!), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1240 cria o Sistema Europeu de Informacdo e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) para
efeitos de entrada e permanéncia no territorio dos Estados-Membros dos nacionais de paises terceiros isentos da
obrigagdo de visto.

(2)  No formuldrio de pedido ETIAS a preencher por cada requerente, os requerentes devem fornecer dados pessoais
relativos a sua profissdo atual. Para tal, devem escolher a sua profissdo atual com base numa lista predefinida de
tipos de emprego.

(3)  Por conseguinte, deve ser estabelecida uma lista predefinida de tipos de emprego utilizando a Classificacdo
Internacional Tipo das Profissdes (CITP) adotada pela Organizagdo Internacional do Trabalho. A fim de garantir que
os dados sobre as profissdes dos requerentes sdo suficientemente especificos, estes devem selecionar tipos de
emprego pelo menos até ao nivel 2 (sub grande grupo) da norma, mas também até aos niveis 3 (subgrupo) ou 4
(grupo base), quando existirem.

(4)  Para assegurar a maior facilidade de utilizagdo possivel, o formuldrio eletrénico deve apresentar unicamente as
opgdes pertinentes e ajudar ativamente o requerente a encontrar o seu tipo de emprego filtrando as op¢des com
base nas sele¢des efetuadas anteriormente.

(5)  Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participou na adocdo do
Regulamento (UE) 2018/1240, ndo estando por ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Todavia, uma vez que o
Regulamento (UE) 2018/1240 se baseia no acervo de Schengen, a Dinamarca notificou, em 21 de dezembro de
2018, em conformidade com o artigo 4.° do referido protocolo, a sua decisdo de transpor o Regulamento (UE)
20181240 para o seu direito nacional.

(6) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda ndo
participa, em conformidade com a Decisdo 2002/192/CE do Conselho (}; por conseguinte, a Irlanda ndo participa na
adocdo do presente regulamento, ndo ficando por ele vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

(") JOL236de19.9.2018, p. 1.
(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposi¢des
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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(7)  No que diz respeito a Islindia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Reptiblica da Islandia e o
Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execucio, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (°), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1., ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho (4.

(8)  No que diz respeito a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen, na acegdo do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a
associagdo da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (), que se
inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, em conjugagdo
com o artigo 3.° da Decisio 2008/146/CE do Conselho (°).

(9)  No que diz respeito ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo
de Schengen, na acecio do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suiga e o
Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associagdo da Confederagdo Suica a execugio, a aplicagdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (’), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da
Decisdo 1999/437|CE do Conselho, em conjuga¢do com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE do Conselho (¥).

(10) No que diz respeito a Chipre, a Bulgdria, a Roménia e a Crodcia, o presente regulamento constitui um ato baseado no
acervo de Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na acegdo, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 1, do Ato
de Adesio de 2003, do artigo 4.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2005 e do artigo 4.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2011.

(11) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada em conformidade com o disposto no artigo 42.°,
n° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho () e emitiu parecer em
4 de setembro de 2020,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Profissdo atual no formuldrio de pedido

1. Nos termos do artigo 17.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 20181240, para preencher o campo «profissio atual» do
formuldrio de pedido, o requerente deve escolher uma das seguintes opcdes:

a) Trabalhador por conta de outrem;

b) Trabalhador por conta propria;

() JOL176 de 10.7.1999, p. 36.

() Decisdo 1999/437|CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

() JOL 53 de27.2.2008, p. 52.

(®) Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suiga relativo a associagio da Confederagio Suica a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

() JOL160 de 18.6.2011, p. 21.

() Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo & associacdo da Confederagio
Suica a execucdo, a aplicacio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressdo dos controlos nas fronteiras
internas e a circulacdo das pessoas JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgios e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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¢) Desempregado/sem emprego;
d) Reformado; ou

e) Estudante.

2. Se o requerente escolher a op¢do referida no n.° 1, alineas a) ou b), deve selecionar o tipo de emprego de nivel 1
(grande grupo) e de nivel 2 (sub grande grupo) correspondente a sua profissdo atual na lista predefinida de tipos de
emprego que figura no anexo.

3. Se o tipo de emprego selecionado contiver op¢des que permitam identificar de forma mais precisa a profissdo do
requerente nos tipos de emprego de nivel 3 (subgrupo) ou de nivel 4 (grupo base), o requerente deve selecionar o nivel do
tipo de emprego mais pormenorizado disponivel.

4. Se o requerente for menor, s6 devem ser visiveis e estar disponiveis para selecdo as op¢des referidas no ntimero 1,
alineas a), b), ¢) ou e).

5. O formuldrio de pedido deve ajudar o requerente a encontrar o tipo de emprego que lhe corresponde filtrando as
opgdes com base nas opgdes selecionadas anteriormente.
Artigo 2.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos
Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 12 de marco de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
Lista predefinida dos tipos de emprego utilizada no formulério de pedido

Quando apresentam um pedido de autoriza¢io de viagem ETIAS, os requerentes devem selecionar um tipo de emprego na
lista predefinida de tipos de emprego apresentada infra. Esta lista s6 fica disponivel depois de os requerentes indicarem que
sdo «trabalhadores por conta de outrem» ou «trabalhadores por conta prépria».

A lista baseia-se nos grandes grupos, sub grandes grupos, subgrupos e grupos base da Classificagdo Internacional Tipo das
Profissdes, 2008 (CITP-08):

* Nivel 1: grandes grupos

* Nivel 2: sub grandes grupos
* Nivel 3: subgrupos

* Nivel 4: grupos base

1. Dirigentes

1.1. Diretores-executivos, dirigentes superiores e representantes do poder legislativo
1.1.1. Representantes do poder legislativo e dirigentes superiores
1.1.1.1. Representantes do poder legislativo
1.1.1.2. Dirigentes superiores da administracdo ptiblica
1.1.1.3. Chefes tradicionais e chefes de aldeia
1.1.1.4. Dirigentes superiores de organizagdes de interesse especial

1.1.2. Diretores-gerais e diretores-executivos

1.2. Diretores de servi¢os administrativos ou comerciais
1.2.1. Diretores de servicos de negdcios e de administragio
1.2.1.1. Diretores financeiros
1.2.1.2. Diretores de recursos humanos
1.2.1.3. Diretores de estratégia e planeamento
1.2.1.4. Outros diretores de servigos de negdcios e de administracio
1.2.2. Diretores de vendas, de marketing e de desenvolvimento de negécios
1.2.2.1. Diretores de vendas e de marketing
1.2.2.2. Diretores de publicidade e de relacdes puiblicas

1.2.2.3. Diretores de investigagdo e desenvolvimento

1.3. Diretores de producio e de servigos especializados
1.3.1. Diretores de produgdo na agricultura, silvicultura e pesca
1.3.1.1. Diretores de produgdo na agricultura e silvicultura
1.3.1.2. Diretores de produgdo na aquicultura e pesca
1.3.2. Diretores das industrias transformadoras, extrativas, da construcdo e distribuicdo
1.3.2.1. Diretores das inddistrias transformadoras
1.3.2.2. Diretores das inddstrias extrativas
1.3.2.3. Diretores das inddstrias de construgdo e de engenharia civil
1.3.2.4. Diretores de compras, distribui¢do e relacionados
1.3.3. Diretores dos servigos das tecnologias da informagio e comunicacio
1.3.4. Diretores de servicos especializados
1.3.4.1. Diretores dos servigos de cuidados de criancas

1.3.4.2. Diretores dos servicos de saide
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1.3.4.3. Diretores dos servicos de cuidados a pessoas idosas

1.3.4.4. Diretores dos servigos de apoio social

1.3.4.5. Diretores dos servigos de educagio

1.3.4.6. Diretores de sucursais de bancos, de servicos financeiros e de seguros

1.3.4.7. Diretores de outros servicos especializados

1.4. Diretores de hotelaria, restauragdo, comércio e de outros servicos

1.4.1.

1.4.2.
1.4.3.

Diretores e gerentes de hotelaria e restauracdo

1.4.1.1. Diretores e gerentes de hotéis e similares

1.4.1.2. Diretores e gerentes de restauragdo (restaurantes e similares)
Diretores e gerentes do comércio a retalho e por grosso

Diretores e gerentes de outros servi¢os

1.4.3.1. Diretores e gerentes de centros desportivos, recreativos e culturais

1.4.3.2. Diretores e gerentes de outros servi¢os

2. Especialistas das atividades intelectuais e cientificas

2.1. Especialistas das ciéncias e engenharias

2.1.1.

2.1.2.
2.1.3.

Especialistas em ciéncias fisicas e ciéncias da Terra

2.1.1.1. Fisicos e astronomos

2.1.1.2. Meteorologistas

2.1.1.3. Quimicos

2.1.1.4. Gedlogos e geofisicos

Matematicos, atudrios e estaticistas

Especialistas em ciéncias da vida

2.1.3.1. Bidlogos, botanicos, zoblogos e especialistas relacionados
2.1.3.2. Engenheiros agronomos, florestais e consultores das pescas

2.1.3.3. Especialistas da protegdo do ambiente

. Especialistas em engenharia (exceto eletrotecnologia)

2.1.4.1. Engenheiros industriais e de producio

2.1.4.2. Engenheiros civis

2.1.4.3. Engenheiros do ambiente

2.1.4.4. Engenheiros mecanicos

2.1.4.5. Engenheiros quimicos

2.1.4.6. Engenheiros de minas, metalurgia e relacionados

2.1.4.7. Outros especialistas em engenharia

. Engenheiros de eletrotecnologia

2.1.5.1. Engenheiros eletrotécnicos
2.1.5.2. Engenheiros eletrénicos

2.1.5.3. Engenheiros de telecomunicagdes

. Arquitetos, urbanistas, agrimensores e designers

2.1.6.1. Arquitetos de edificios
2.1.6.2. Arquitetos paisagistas

2.1.6.3. Designers de téxteis e moda
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2.2.

2.3.

2.1.6.4. Urbanistas de cidade e trafego
2.1.6.5. Cartdgrafos e agrimensores

2.1.6.6. Designers graficos ou de multimédia

Profissionais da satde

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.
2.2.5.

Médicos

2.2.1.1. Médicos generalistas

2.2.1.2. Médicos especializados

Profissionais de enfermagem

2.2.2.1. Enfermeiros especialistas

2.2.2.2. Enfermeiros especialistas em saiide materna e obstétrica
Especialistas em medicinas tradicionais e alternativas

2.2.3.1. Especialistas em medicinas tradicionais e alternativas
2.2.3.2. Profissionais paramédicos

2.2.3.3. Profissionais paramédicos

Veterindrios

Outros profissionais da satide

2.2.5.1. Médicos dentistas

2.2.5.2. Farmaceéuticos

2.2.5.3. Especialistas em higiene e satide ambiental e laboral
2.2.5.4. Fisioterapeutas

2.2.5.5. Dietistas e nutricionistas

2.2.5.6. Audiologistas e terapeutas da fala

2.2.5.7. Optometristas e 6ticos oftdlmicos

2.2.5.8. Outros profissionais da satde, n. e.

Professores

2.3.1.
2.3.2.
2.3.3.
2.3.4.

Professores dos ensinos universitdrio e superior

Professores dos ensinos tecnoldgico, artistico e profissional
Professores dos ensinos bdsico (2.° e 3.° ciclos) e secundario
Professores do ensino bésico (1.° ciclo) e educadores de infancia
2.3.4.1. Professores do ensino bésico (1.° ciclo)

2.3.4.2. Educadores de infancia

. Outros especialistas do ensino

2.3.5.1. Especialistas em métodos de ensino
2.3.5.2. Professores do ensino especial

2.3.5.3. Outros professores de linguas

2.3.5.4. Outros professores de misica

2.3.5.5. Outros professores de arte

2.3.5.6. Formadores em tecnologias da informagio

2.3.5.7. Outros especialistas do ensino
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2.4,

2.5.

2.6.

Especialistas em finangas, contabilidade, organiza¢do administrativa, relagdes ptblicas e comerciais

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

Especialistas em financas

2.4.1.1. Contabilistas

2.4.1.2. Consultores financeiros e de investimentos

2.4.1.3. Analistas financeiros

Especialistas em organizagio administrativa

2.4.2.1. Analistas em gestdo e organizagio

2.4.2.2. Especialistas em politicas da administragdo

2.4.2.3. Especialistas em recursos humanos

2.4.2.4. Especialistas em formagio e desenvolvimento de recursos humanos
Especialistas em vendas, marketing e relagdes ptblicas

2.4.3.1. Especialistas em publicidade e marketing

2.4.3.2. Especialistas em relagdes ptiblicas

2.4.3.3. Especialistas em vendas de material técnico e médico (excluindo TIC)

2.4.3.4. Especialistas em vendas de tecnologias da informacio e comunicagio

Especialistas em tecnologias da informagio e comunicacio;

2.5.1.

2.5.2.

Analistas e programadores de software e de aplicagdes

2.5.1.1. Analistas de sistemas

2.5.1.2. Programadores de software

2.5.1.3. Programadores Web e de multimédia

2.5.1.4. Programadores de aplicagdes

2.5.1.5. Outros analistas e programadores de software e de aplicagdes
Especialistas em bases de dados e redes

2.5.2.1. Administradores e especialistas em concegdo de bases de dados
2.5.2.2. Administradores de sistemas

2.5.2.3. Especialistas em redes informdticas

2.5.2.4. Outros especialistas em bases de dados e redes

Especialistas em assuntos juridicos, sociais e culturais

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Especialistas em assuntos juridicos

2.6.1.1. Advogados

2.6.1.2. Magistrados (judiciais e do Ministério Pablico)

2.6.1.3. Outros especialistas em assuntos juridicos

Bibliotecdrios, arquivistas e curadores de museus

2.6.2.1. Arquivistas e curadores

2.6.2.2. Bibliotecdrios e outros especialistas de informagdo relacionados
Especialistas em ciéncias sociais e religiosas

2.6.3.1. Economistas

2.6.3.2. Socidlogos, antropdlogos e especialistas relacionados
2.6.3.3. Filésofos, historiadores e especialistas em ciéncias politicas
2.6.3.4. Psicologos

2.6.3.5. Especialistas do trabalho social

2.6.3.6. Ministros de culto
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2.6.4. Autores, jornalistas e linguistas
2.6.4.1. Autores e outros escritores
2.6.4.2. Jornalistas
2.6.4.3. Tradutores, intérpretes e outros linguistas
2.6.5. Artistas criativos e das artes do espetdculo
2.6.5.1. Artistas de artes visuais (pldsticas)
2.6.5.2. Mdsicos, cantores e compositores
2.6.5.3. Bailarinos e coredgrafos
2.6.5.4. Realizadores, encenadores, produtores e diretores relacionados
2.6.5.5. Atores
2.6.5.6. Locutores e apresentadores de rddio, de televisdo e de outros meios de comunicacdo

2.6.5.7. Outros artistas e intérpretes criativos das artes do espetdculo
3. Técnicos e profissdes de nivel intermédio

3.1. Técnicos e profissdes das ciéncias e engenharia, de nivel intermédio

3.1.1. Técnicos das ciéncias fisicas e de engenharia
3.1.1.1. Técnicos das ciéncias quimicas e fisicas
3.1.1.2. Técnicos de engenharia civil
3.1.1.3. Técnicos de eletrotecnia
3.1.1.4. Técnicos de eletrénica
3.1.1.5. Técnicos de engenharia mecénica
3.1.1.6. Técnicos de quimica industrial
3.1.1.7. Técnicos da metalurgia de base e da inddstria extrativa
3.1.1.8. Desenhadores
3.1.1.9. Outros técnicos das ciéncias fisicas e de engenharia

3.1.2. Encarregados das industrias extrativa, transformadora e da construcio
3.1.2.1. Encarregados da industria extrativa
3.1.2.2. Encarregados da indistria transformadora
3.1.2.3. Encarregados da construcdo

3.1.3. Técnicos de operagdo e controlo de processos industriais
3.1.3.1. Operadores de instalagdes de produgio de energia
3.1.3.2. Operadores de incineradores e de instalagdes de tratamento de dgua
3.1.3.3. Técnicos de controlo de instala¢des da industria quimica
3.1.3.4. Operadores de instalacdes de refinacdo de petréleo e gds natural
3.1.3.5. Técnicos de controlo de instala¢des de produgdo de metais
3.1.3.6. Outros técnicos de controlo de processos industriais

3.1.4. Técnicos e profissdes afins das ciéncias da vida, de nivel intermédio
3.1.4.1. Técnicos das ciéncias da vida (exceto ciéncias médicas)
3.1.4.2. Técnicos da agricultura
3.1.4.3. Técnicos florestais

3.1.5. Técnicos operacionais e controladores dos transportes maritimo e aéreo
3.1.5.1. Oficiais maquinistas de navios

3.1.5.2. Oficiais de convés e pilotos de navios
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3.1.5.3. Pilotos de aeronaves e similares
3.1.5.4. Controladores de trifego aéreo

3.1.5.5. Técnicos de seguranga de sistemas eletrénicos aeronduticos

3.2.  Técnicos e profissionais da satide, de nivel intermédio
3.2.1. Técnicos da medicina e farmdcia
3.2.1.1. Técnicos de equipamento de diagnéstico e terapéutico
3.2.1.2. Técnicos de laboratério, de anatomia patoldgica e medicina
3.2.1.3. Técnicos e assistentes farmacéuticos
3.2.1.4. Técnicos de proteses médicas e dentarias
3.2.2. Auxiliares de enfermagem e de obstetricia
3.2.2.1. Auxiliares de enfermagem
3.2.2.2. Auxiliares de obstetricia
3.2.3. Profissionais de nivel intermédio da medicina tradicional e complementar
3.2.3.1. Profissionais de nivel intermédio da medicina tradicional e complementar
3.2.4. Técnicos e assistentes veterindrios
3.2.4.1. Técnicos e assistentes veterindrios
3.2.5. Outros profissionais da saide de nivel intermédio
3.2.5.1. Terapeutas e assistentes dentdrios
3.2.5.2. Técnicos de registos médicos e de informagio sobre satide
3.2.5.3. Técnicos dos servigos de satide comunitaria
3.2.5.4. Técnicos de 6tica ocular e de contactologia
3.2.5.5. Técnicos e assistentes de fisioterapia e similares
3.2.5.6. Assistentes de médicos
3.2.5.7. Inspetores e técnicos em satide laboral e ambiental
3.2.5.8. Pessoal de ambulancias

3.2.5.9. Outros profissionais da satide de nivel intermédio

3.3.  Técnicos de nivel intermédio das 4reas financeira, administrativa e dos negdcios
3.3.1. Técnicos de nivel intermédio da 4rea financeira e matemdtica
3.3.1.1. Cambistas, corretores de bolsa e similares
3.3.1.2. Agentes de crédito e empréstimos
3.3.1.3. Técnicos administrativos de contabilidade
3.3.1.4. Técnicos de nivel intermédio de estatistica, matemadtica e similares
3.3.1.5. Avaliadores de imdveis, seguros e outros bens
3.3.2. Agentes de compras, de vendas e corretores comerciais
3.3.2.1. Agentes de seguros
3.3.2.2. Representantes comerciais
3.3.2.3. Técnicos de compras
3.3.2.4. Corretores comerciais
3.3.3. Agentes de negdcios
3.3.3.1. Despachantes, transitarios e similares
3.3.3.2. Organizadores de conferéncias e eventos

3.3.3.3. Técnicos da drea do emprego
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3.3.3.4. Agentes imobilidrios e gestores de propriedades
3.3.3.5. Outros agentes de negdcios

3.3.4. Administrativos e secretdrios especializados
3.3.4.1. Supervisores de pessoal administrativo
3.3.4.2. Secretarios da drea juridica
3.3.4.3. Secretdrios administrativos e executivos
3.3.4.4. Secretdrios da drea da medicina

3.3.5. Agentes de nivel intermédio da administracdo publica para aplicacdo da lei e similares
3.3.5.1. Inspetores de alfandegas e fronteiras
3.3.5.2. Agentes da administrac¢do tributdria
3.3.5.3. Agentes dos servicos da seguranga social
3.3.5.4. Agentes dos servicos de licenciamento
3.3.5.5. Inspetores e detetives da policia

3.3.5.6. Outros agentes de nivel intermédio da administragdo ptiblica para aplicagdo da lei

3.4. Técnicos de nivel intermédio dos servigos juridicos, sociais, culturais e similares
3.4.1. Técnicos de nivel intermédio dos servigos juridicos, sociais e religiosos
3.4.1.1. Técnicos de nivel intermédio dos servicos juridicos e relacionados
3.4.1.2. Técnicos de nivel intermédio de apoio social
3.4.1.3. Técnicos de nivel intermédio de apoio religioso
3.4.2. Técnicos de atividade fisica e de desporto
3.4.2.1. Atletas e desportistas de competicio
3.4.2.2. Treinadores, instrutores e arbitros desportivos
3.4.2.3. Instrutores e monitores de atividade fisica e de recreacdo
3.4.3. Técnicos de nivel intermédio das atividades culturais, artisticas e culindrias
3.4.3.1. Fotdgrafos
3.4.3.2. Designers de interiores e decoradores
3.4.3.3. Técnicos de galerias de arte, museus e bibliotecas
3.4.3.4. Chefes de cozinha

3.4.3.5. Outros técnicos de nivel intermédio das atividades culturais e artisticas

3.5.  Técnicos das tecnologias da informagio e comunicagio

3.5.1. Técnicos operadores das tecnologias da informagdo e comunicagio e de apoio aos utilizadores
3.5.1.1. Técnicos operadores das tecnologias da informacdo e comunicagio
3.5.1.2. Técnicos de apoio aos utilizadores das tecnologias da informagio e comunicagio
3.5.1.3. Técnicos em redes e sistemas de computadores
3.5.1.4. Técnicos da Web

3.5.2. Técnico das telecomunicagdes e da radiodifusio
3.5.2.1. Técnicos de emissdes de radio e televisdo e de gravagdo audiovisual

3.5.2.2. Técnicos de telecomunicacdes
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4. Pessoal administrativo

4.1. Empregados de escritério, secretdrios em geral e operadores de processamento de dados
4.1.1. Empregados de escritério em geral
4.1.1.1. Empregados de escritério em geral
4.1.2. Técnicos de secretariado
4.1.2.1. Técnicos de secretariado
4.1.3. Operadores de processamento de texto e dados
4.1.3.1. Datilégrafos e operadores de processamento de texto

4.1.3.2. Operadores de registo de dados

4.2.  Pessoal de apoio direto a clientes

4.2.1. Caixas, penhoristas e similares
4.2.1.1. Caixas bancdrios e similares
4.2.1.2. Empregados de banca nos casinos e outros empregados de apostas
4.2.1.3. Penhoristas e prestamistas
4.2.1.4. Cobradores de faturas e similares

4.2.2. Pessoal de rece¢do e de informacio a clientes
4.2.2.1. Empregados das agéncias de viagens
4.2.2.2. Empregados dos centros de chamadas
4.2.2.3. Operadores de centrais telefonicas
4.2.2.4. Rececionistas de hotel
4.2.2.5. Pessoal de informagdo administrativa
4.2.2.6. Rececionistas (fun¢des gerais)
4.2.2.7. Entrevistadores de inquéritos e de estudos de mercado

4.2.2.8. Outro pessoal de informagio a clientes

4.3.  Operadores de contabilidade e registo de materiais

4.3.1. Operadores de contabilidade
4.3.1.1. Operadores de contabilidade e escrituracio comercial
4.3.1.2. Operadores dos servicos de estatistica, financeiros e seguros
4.3.1.3. Empregados dos servigos de pagamento de saldrios

4.3.2. Empregados de aprovisionamento, de planeamento e dos transportes
4.3.2.1. Empregados de aprovisionamento e armazém
4.3.2.2. Empregados dos servicos de apoio a produgdo

4.3.2.3. Empregados dos servigos de transporte

4.4.  Outro pessoal de apoio de tipo administrativo
4.4.1. Outro pessoal de apoio de tipo administrativo

4.4.1.1. Empregados de biblioteca
4.4.1.2. Carteiros e similares
4.4.1.3. Codificadores, revisores de provas e similares
4.4.1.4. Escrivides e similares
4.4.1.5. Classificadores arquivistas
4.4.1.6. Empregados dos servigos de pessoal

4.4.1.7. Outro pessoal de apoio de tipo administrativo, n. e.
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5. Trabalhadores dos servigos pessoais e vendedores

5.1.

5.2.

Trabalhadores dos servigos pessoais

5.1.1.

5.1.2.
5.1.3.

Assistentes de viagem, cobradores e guias-intérpretes
5.1.1.1. Assistentes de viagem e comissdrios

5.1.1.2. Fiscais e cobradores de transportes ptblicos
5.1.1.3. Guias-intérpretes

Cozinheiros

Empregados de mesa e de bar

5.1.3.1. Empregados de mesa

5.1.3.2. Empregados de bar

. Cabeleireiros, esteticistas e similares

5.1.4.1. Cabeleireiros

5.1.4.2. Esteticistas e trabalhadores similares

. Governantes domésticos e encarregados de limpeza e de trabalhos domésticos

5.1.5.1. Encarregados de limpeza e de trabalhos domésticos em escritorios, hotéis e outros

estabelecimentos
5.1.5.2. Governantes domésticos

5.1.5.3. Porteiros de edificios

. Outros trabalhadores dos servigos pessoais

5.1.6.1. Astrdlogos, adivinhadores e similares
5.1.6.2. Pessoal de companhia e ajudantes de quarto
5.1.6.3. Agentes funerdrios e embalsamadores
5.1.6.4. Prestadores de cuidados a animais

5.1.6.5. Instrutores de condugido

5.1.6.6. Outros trabalhadores dos servigos pessoais, n. e.

Vendedores

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

Vendedores ambulantes e em mercados

5.2.1.1. Vendedores em quiosques e em mercados
5.2.1.2. Vendedores ambulantes de produtos alimentares
Vendedores em loja

5.2.2.1. Comerciantes de loja

5.2.2.2. Encarregados de loja

5.2.2.3. Vendedores em loja

Operadores de caixa e venda de bilhetes

5.2.3.1. Operadores de caixa e venda de bilhetes
Outros trabalhadores relacionados com vendas
5.2.4.1. Manequins e outros modelos

5.2.4.2. Demonstradores

5.2.4.3. Vendedores ao domicilio

5.2.4.4. Vendedores de centros de contacto
5.2.4.5. Empregados de estacdes de servico

5.2.4.6. Empregados de venda de alimentos ao balcio

5.2.4.7. Outros trabalhadores relacionados com vendas, n. e.
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5.3.

5.4.

Trabalhadores dos cuidados pessoais e similares

5.3.1.

Auxiliares de educadores e de professores
5.3.1.1. Auxiliares de cuidados de criancas

5.3.1.2. Auxiliares de professores

. Trabalhadores de cuidados pessoais nos servicos de satide

5.3.2.1. Auxiliares de satde
5.3.2.2. Ajudantes familiares

5.3.2.3. Outros trabalhadores dos cuidados pessoais nos servigos de satide

Pessoal dos servigos de protecio e seguranca

5.4.1.

Pessoal dos servigos de protegdo e seguranca
5.4.1.1. Bombeiros

5.4.1.2. Agentes da policia

5.4.1.3. Guardas dos servigos prisionais
5.4.1.4. Agentes de seguranca

5.4.1.5. Outro pessoal dos servicos de protecio e seguranca

6.  Trabalhadores qualificados da agricultura, silvicultura e pescas

6.1.

6.2.

6.3.

Trabalhadores qualificados da agricultura orientados para o mercado

6.1.1.

6.1.3.

Floricultores e trabalhadores qualificados de culturas agricolas de mercado
6.1.1.1. Trabalhadores qualificados de producio de cereais e vegetais
6.1.1.2. Trabalhadores qualificados de drvores e arbustos

6.1.1.3. Floricultores, horticultores e viveiristas

6.1.1.4. Trabalhadores qualificados de culturas agricolas mistas

. Produtores e trabalhadores qualificados na criacdo animal

6.1.2.1. Produtores e trabalhadores qualificados na produgio animal de carne e de leite
6.1.2.2. Avicultores e trabalhadores qualificados da avicultura

6.1.2.3. Apicultores e sericultores

6.1.2.4. Outros produtores e trabalhadores qualificados na criagdo animal

Agricultores e trabalhadores qualificados da agricultura e da produgdo animal combinadas

Trabalhadores qualificados da silvicultura, da pesca e da caga, orientadas para o mercado

6.2.1.
6.2.2.

Trabalhadores qualificados da silvicultura e similares

Trabalhadores qualificados da aquicultura, das pescas, cacadores e utilizadores de armadilhas
6.2.2.1. Aquicultores e trabalhadores qualificados da aquicultura

6.2.2.2. Pescadores e trabalhadores qualificados da pesca em dguas costeiras e interiores
6.2.2.3. Pescadores e trabalhadores qualificados da pesca do largo (alto mar)

6.2.2.4. Cagadores qualificados e utilizadores de armadilhas

Agricultores, pescadores, cacadores e recoletores de subsisténcia

6.3.1.
6.3.2.
6.3.3.
6.3.4.

Agricultores de subsisténcia
Criadores de animais de subsisténcia
Agricultores e criadores de animais de produgio combinada, de subsisténcia

Pescadores, cacadores, utilizadores de armadilhas e recoletores de subsisténcia



L 201/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.6.2021
7. Operdrios, artifices e trabalhadores similares

7.1. Trabalhadores qualificados da construgdo e similares, exceto eletricistas

7.1.1. Trabalhadores qualificados da construgdo das estruturas basicas e similares

7.1.1.1.
7.1.1.2.
7.1.1.3.
7.1.1.4.
7.1.1.5.
7.1.1.6.

7.1.2.1.
7.1.2.2.
7.1.2.3.
7.1.2.4.
7.1.2.5.
7.1.2.6.
7.1.2.7.

7.1.3.1.
7.1.3.2.
7.1.3.3.

Construtores de edificios

Calceteiros e trabalhadores similares
Trabalhadores da pedra, canteiros e similares
Trabalhadores de betdo armado e similares
Carpinteiros e marceneiros

Outros trabalhadores qualificados da construgdo das estruturas basicas e similares

. Trabalhadores qualificados em acabamentos da construgio e similares

Colocadores de telhados e coberturas
Assentadores de revestimentos e ladrilhadores
Estucadores

Trabalhadores em isolamentos

Vidraceiros

Canalizadores e montadores de tubagens

Instaladores de ar condicionado e de sistemas de refrigeracdo

. Pintores, limpadores de fachadas e similares

Pintores de construcdes e trabalhadores similares
Pintores a pistola e envernizadores

Limpadores de fachadas

7.2.  Trabalhadores qualificados da metalurgia, metalomecanica e similares

7.2.1. Trabalhadores de chapas metilicas, preparadores e montadores de estruturas metdlicas, moldadores de
metal, soldadores e trabalhadores similares

7.2.2.

7.2.3.

7.2.1.1.
7.2.1.2.
7.2.1.3.
7.2.1.4.
7.2.1.5.

Fundidores — moldadores e macheiros
Soldadores e magariqueiros

Caldeireiros, latoeiros e bate-chapas

Preparadores e montadores de estruturas metalicas

Armadores e montadores de cabos metélicos

Forjadores, serralheiros mecénicos e similares

7.2.2.1.
7.2.2.2.
7.2.2.3.
7.2.2.4.

Forjadores, ferreiros e operadores de prensas de forjar
Serralheiros de moldes, cunhos, cortantes e similares
Reguladores e operadores de maquinas-ferramentas para trabalhar metais

Retificadores de rodas metélicas, polidores de metais e afiadores de ferramentas

Mecanicos e reparadores de mdquinas e de veiculos

7.2.3.1.
7.2.3.2.
7.2.3.3.
7.2.3.4.

Mecanicos e reparadores de veiculos automoveis
Técnicos de manutencio e reparagio de motores de avido
Mecanicos e reparadores de maquinas agricolas e industriais

Reparadores de bicicletas e similares
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7.3.

7.4.

7.5.

Trabalhadores qualificados do artesanato e da impressdo

7.3.1.

Artesdos

7.3.1.1. Trabalhadores qualificados do fabrico e reparagdo de instrumentos de precisdo
7.3.1.2. Trabalhadores qualificados do fabrico e afinacdo de instrumentos musicais
7.3.1.3. Joalheiros e trabalhadores de metais preciosos

7.3.1.4. Oleiros e similares

7.3.1.5. Sopradores, cortadores, polidores e acabadores de vidro

7.3.1.6. Pintores de tabuletas, pintores-decoradores, lapidadores e gravadores

7.3.1.7. Artesdos de artigos em madeira, cestaria e materiais similares

7.3.1.8. Artesdos de artigos em téxteis, couro e materiais similares

7.3.1.9. Outros trabalhadores qualificados do artesanato

. Trabalhadores da impressdo

7.3.2.1. Operadores de pré-impressdo
7.3.2.2. Serigrafos e outros operadores de impressdo

7.3.2.3. Encadernadores e similares

Trabalhadores qualificados em eletricidade e eletrénica

7.4.1.

7.4.2.

Instaladores e reparadores de equipamento elétrico

7.4.1.1. Eletricistas da construcdo e similares

7.4.1.2. Eletromecénicos e instaladores de mdquinas e equipamentos elétricos
7.4.1.3. Instaladores e reparadores de linhas elétricas

Instaladores e reparadores de equipamentos eletronicos e de telecomunicagdes
7.4.2.1. Mecanicos e reparadores de equipamentos eletrénicos

7.4.2.2. Instaladores e reparadores de tecnologias da informagdo e comunicagio

Trabalhadores da transformacdo de alimentos, da madeira, do vestudrio e outras indfistrias e artesanato

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

Trabalhadores da transformacio de alimentos e similares

7.5.1.1. Preparadores de carne, peixe e similares

7.5.1.2. Padeiros, pasteleiros e confeiteiros

7.5.1.3. Trabalhadores do fabrico de produtos licteos

7.5.1.4. Conserveiros de frutas, legumes e similares

7.5.1.5. Provadores e classificadores de alimentos e bebidas
7.5.1.6. Preparadores e transformadores de tabaco e seus produtos
Trabalhadores do tratamento da madeira, marceneiros e similares
7.5.2.1. Trabalhadores do tratamento da madeira

7.5.2.2. Marceneiros e similares

7.5.2.3. Operadores de mdquinas e de equipamentos para trabalhar madeira
Trabalhadores da confecdo de vestudrio e similares

7.5.3.1. Alfaiates, costureiros, peleiros e chapeleiros

7.5.3.2. Riscadores e cortadores de moldes para vestudrio e afins
7.5.3.3. Trabalhadores de costura, bordados e similares

7.5.3.4. Estofadores e similares
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7.5.3.5. Curtidores, preparadores e acabadores de peles
7.5.3.6. Sapateiros e similares
7.5.4. Trabalhadores de outros oficios
7.5.4.1. Mergulhadores
7.5.4.2. Carregadores de fogo e dinamitadores
7.5.4.3. Calibradores e verificadores de produtos (exceto alimentos e bebidas)
7.5.4.4. Fumigadores e outros controladores de pragas e ervas daninhas

7.5.4.5. Trabalhadores de outros oficios, n. e.
8. Operadores de instalacdes e maquinas e trabalhadores de montagem

8.1. Operadores de instalagdes fixas e de maquinas
8.1.1. Operadores de instalagBes de extracido mineira e de processamento de minérios
8.1.1.1. Mineiros ou trabalhadores das pedreiras
8.1.1.2. Operadores de instalagdes de processamento de minérios ou rochas
8.1.1.3. Perfuradores de pogos, sondadores e similares
8.1.1.4. Operadores de maquinas para trabalhar cimento, pedra e outros minerais
8.1.2. Operadores de instalagdes de transformagio e acabamento de metais
8.1.2.1. Operadores de instala¢des de transformacgdo de metais
8.1.2.2. Operadores de mdquinas de revestimento, metaliza¢do e acabamento de metais
8.1.3. Operadores de instalagdes e de mdquinas para o fabrico de produtos quimicos e fotogréficos
8.1.3.1. Operadores de instala¢des e de mdquinas para o fabrico de produtos quimicos
8.1.3.2. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos fotograficos
8.1.4. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos de borracha, pldstico e papel
8.1.4.1. Operadores de mdquinas para o fabrico de produtos de borracha
8.1.4.2. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos de pléstico
8.1.4.3. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos de papel
8.1.5. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos téxteis, de pele com pelo e couro
8.1.5.1. Operadores de maquinas para preparar, fiar e bobinar fibras téxteis
8.1.5.2. Operadores de maquinas de tecer e tricotar
8.1.5.3. Operadores de maquinas de costura
8.1.5.4. Operadores de mdquinas de branquear, tingir e limpar tecidos
8.1.5.5. Operadores de mdquinas para preparar peles com pelo e couro
8.1.5.6. Operadores de maquinas de fabrico de calcado e similares
8.1.5.7. Operadores de mdquinas de lavandaria
8.1.5.8. Outros operadores de maquinas para o fabrico de produtos téxteis, de pele com pelo e couro
8.1.6. Operadores de maquinas para o fabrico de produtos alimentares e similares
8.1.6.1. Operadores de mdquinas para o fabrico de produtos alimentares e similares
8.1.7. Operadores de instalagdes para o trabalho da madeira e o fabrico de papel
8.1.7.1. Operadores de instalacdes para o fabrico de pasta de papel e de papel

8.1.7.2. Operadores de instalagdes para o trabalho da madeira
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8.1.8. Outros operadores de instala¢des fixas e de maquinas
8.1.8.1. Operadores de instalagdes para o fabrico de vidro e produtos cerdmicos
8.1.8.2. Operadores de mdquinas a vapor e caldeiras
8.1.8.3. Operadores de mdquinas de embalar, encher e rotular

8.1.8.4. Outros operadores de instalagdes fixas e de maquinas, n. e.

8.2. Trabalhadores da montagem
8.2.1. Trabalhadores da montagem
8.2.1.1. Montadores de maquinaria mecanica
8.2.1.2. Montadores de equipamentos elétricos e eletrnicos

8.2.1.3. Outros trabalhadores da montagem

8.3. Condutores de veiculos e operadores de equipamentos méveis
8.3.1. Magquinistas de locomotivas e trabalhadores similares
8.3.1.1. Maquinistas de locomotivas
8.3.1.2. Guarda-freios, agulheiros e agentes de manobras de caminhos de ferro
8.3.2. Condutores de automéveis ligeiros, carrinhas e motociclos
8.3.2.1. Condutores de motociclos
8.3.2.2. Condutores de automdveis ligeiros, taxis e carrinhas
8.3.3. Motoristas de veiculos pesados e de autocarros
8.3.3.1. Motoristas de autocarros e guarda-freios de elétricos
8.3.3.2. Motoristas de veiculos pesados de mercadorias
8.3.4. Operadores de equipamentos méveis
8.3.4.1. Operadores de maquinas agricolas e florestais méveis
8.3.4.2. Operadores de mdquinas de escavagio, terraplenagem e similares
8.3.4.3. Operadores de gruas, guindastes e similares
8.3.4.4. Operadores de empilhadores

8.3.5. Tripulagdo de convés de navios e similares
9.  Trabalhadores ndo qualificados

9.1. Trabalhadores de limpeza e ajudantes
9.1.1. Trabalhadores de limpeza e auxiliares, em casas particulares, hotéis e escritérios
9.1.1.1. Trabalhadores de limpeza e auxiliares, em casas particulares
9.1.1.2. Trabalhadores de limpeza e auxiliares, em escritdrios, hotéis e outros estabelecimentos
9.1.2. Trabalhadores de limpeza de veiculos, janelas e roupa e outra limpeza manual
9.1.2.1. Lavadeiros e engomadores de roupa
9.1.2.2. Lavadores de veiculos
9.1.2.3. Lavadores de janelas

9.1.2.4. Outros trabalhadores de limpeza

9.2. Trabalhadores ndo qualificados da agricultura, da silvicultura e da pesca
9.2.1. Trabalhadores ndo qualificados da agricultura, da silvicultura e da pesca
9.2.1.1. Trabalhadores ndo qualificados de culturas agricolas
9.2.1.2. Trabalhadores ndo qualificados da produgdo animal

9.2.1.3. Trabalhadores ndo qualificados de exploragdes com agricultura e produgdo animal
combinadas
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9.2.1.4. Trabalhadores ndo qualificados de jardinagem e horticultura
9.2.1.5. Trabalhadores ndo qualificados da floresta

9.2.1.6. Trabalhadores ndo qualificados da pesca e da aquicultura

9.3. Trabalhadores ndo qualificados da inddstria extrativa, da construgdo, da inddstria transformadora e dos
transportes

9.3.1. Trabalhadores ndo qualificados das minas e da constru¢do
9.3.1.1. Trabalhadores ndo qualificados das minas e pedreiras
9.3.1.2. Trabalhadores ndo qualificados da engenharia civil
9.3.1.3. Trabalhadores ndo qualificados da construcio de edificios

9.3.2. Trabalhadores ndo qualificados da industria transformadora
9.3.2.1. Embaladores manuais da inddstria transformadora
9.3.2.2. Outros trabalhadores ndo qualificados da indstria transformadora

9.3.3. Trabalhadores ndo qualificados dos transportes e armazenagem
9.3.3.1. Condutores de veiculos acionados a mdo ou ao pé
9.3.3.2. Condutores de veiculos e maquinas de tragdo animal
9.3.3.3. Carregadores e descarregadores de mercadorias

9.3.3.4. Repositores de produtos em prateleiras

9.4. Assistentes na preparacdo de refei¢des
9.4.1. Assistentes na preparagdo de refei¢des
9.4.1.1. Preparadores de refei¢des rapidas
9.4.1.2. Ajudantes de cozinha

9.5. Vendedores ambulantes e prestadores de servigos na rua
9.5.1. Prestadores de servigos na rua e afins

9.5.2. Vendedores ambulantes (exceto de alimentos)

9.6. Trabalhadores dos residuos e de outros servigos elementares

9.6.1. Trabalhadores da recuperacio de residuos
9.6.1.1. Trabalhadores da recolha de residuos
9.6.1.2. Trabalhadores da triagem de residuos
9.6.1.3. Varredores e trabalhadores similares

9.6.2. Outras profissdes elementares
9.6.2.1. Estafetas, distribuidores de encomendas e bagageiros
9.6.2.2. Trabalhadores polivalentes
9.6.2.3. Leitores de contadores e coletores de dinheiro em méquinas de venda automatica
9.6.2.4. Carregadores de dgua e apanhadores de lenha

9.6.2.5. Outras profissdes elementares, n. .
10. Membro das forgas armadas
10.1. Oficiais das forcas armadas
10.2. Graduados nio oficiais das forgas armadas

10.3. Outros membros das forcas armadas
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/917 DA COMISSAO
de 7 de junho de 2021
que aprova as substincias ativas de baixo risco virus do mosaico da pera-melio, estirpe EU, isolado
suave Abpl e virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2, em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio
dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o Regulamento de Execugio (UE)
n.° 540/2011 da Comissio
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 13.°, n.° 2, em conjugacdo com o artigo 22.°,n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)

()
0

Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a empresa Abiopep Plant Health S.L.
apresentou a Espanha, em 27 de novembro de 2017, um pedido de aprovagio das substincias ativas virus do
mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abpl e virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado
suave Abp2.

Em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, do mesmo regulamento, em 15 de fevereiro de 2018 a Espanha, na
qualidade de Estado-Membro relator, informou o requerente, os restantes Estados-Membros, a Comissio e a
Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») da admissibilidade do pedido.

Em 22 de julho de 2019, o Estado-Membro relator apresentou & Comissdo, com copia para a Autoridade, um projeto
de relatério de avaliagdo no qual se examinava se ¢ de esperar que estas substincias ativas satisfacam os critérios de
aprovagio estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

A Autoridade procedeu de acordo com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

Em 22 de outubro de 2019, a Autoridade comunicou ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo a sua
conclusdo (?) quanto a possibilidade de as substancias ativas virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado
suave Abpl e virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2 cumprirem os critérios de
aprovagdo estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009. A Autoridade também disponibilizou as
suas conclusdes ao ptblico em geral.

Em 25 de janeiro de 2021, a Comissdo apresentou ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para
Consumo Humano e Animal um relatério de revisdo e um projeto de regulamento relativos ao virus do mosaico da
pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2.

Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentdrios sobre o relatério de revisdo.

Determinou-se que os critérios de aprovagdo estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 sio
cumpridos no que diz respeito a uma ou mais utilizagdes representativas de, pelo menos, um produto
fitofarmacéutico que contém as substancias ativas, em particular as utiliza¢des examinadas e detalhadas no relatério
de revisdo. Por conseguinte, justifica-se aprovar o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e
virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp?2.

JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

EFSA (Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos), 2021. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substances Pepino Mosaic Virus, EU strain, mild isolate Abp1 and Pepino Mosaic Virus, CH2 strain, mild isolate Abp2 (Conclusdes sobre a
revisdo pelos pares da avaliacdo dos riscos de pesticidas relativa as substancias ativas virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU,
isolado suave Abp1 e virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2). EFSA Journal 2021;19(1):6388, 16 pp.
doi:10.2903j.efsa.2021,6388. Disponivel em linha: www.efsa.europa.eu
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(10)

(1)

(12)

(13)

A Comissdo considera ainda que o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abpl e o virus do
mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2 sdo substancias ativas de baixo risco, nos termos do
disposto no artigo 22.° do Regulamento (CE) n.c 1107/2009. O virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado
suave Abp1 e o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2 nio sdo substancias que suscitam
preocupacio e preenchem as condigdes estabelecidas no anexo II, ponto 5.2, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009.
Tendo em conta a avaliacio efetuada pelo Estado-Membro relator e pela Autoridade no que diz respeito as
utilizacBes previstas em estufas permanentes (cultura ligada ao solo e cultura hidropénica), o virus do mosaico da
pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2
s30 microrganismos para os quais se prevé um baixo risco para o ser humano, os animais e o ambiente. Sabe-se que
a infecdo pelo virus do mosaico da pera-meldo e a replicacdo deste virus ocorrem especificamente em algumas
plantas (familia Solanaceae) e ndo foi comunicada a sua ocorréncia noutros organismos. Ndo foram identificadas
dreas de preocupagdo criticas e é improvdvel que as duas estirpes apresentem um potencial de toxicidade,
infecciosidade e patogenicidade. Por estas razdes, apenas devem ser tomadas medidas gerais de reducdo dos riscos
para os operadores e os trabalhadores.

Por conseguinte, justifica-se aprovar o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e o virus do
mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2 como substéncias de baixo risco.

Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, em conjugacio com o artigo 6.° do
mesmo regulamento, e a luz dos conhecimentos cientificos e técnicos atuais, é necessario incluir certas condigdes.

Nos termos do artigo 13.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, o anexo do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 540/2011 da Comissdo () deve ser alterado em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Aprovacio das substincias ativas

As substéncias ativas virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e virus do mosaico da pera-meldo,
estirpe CH2, isolado suave Abp2 sdo aprovadas nas condi¢des previstas no anexo I.

Artigo 2.°
Alteragdo do Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo Il do presente
regulamento.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de junho de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que d4 execugdo ao Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de
11.6.2011, p. 1).



ANEXO I

Denominagdo comum, Denominagio Pureza () Data de Termo da Disposices especificas
Niimeros de identificacio IUPAC aprovacio aprovacgio POSIE P
Virus do mosaico da pera- | Ndo aplicdvel A impureza nicotina ndo deve|28 dejunhode |28 dejunhode |Na aplicacdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.,
meldo, estirpe EU, isolado exceder os seguintes valores no|2021 2036 n.° 6, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, devem ser tidas em

suave Abp1

material técnico:

méx. 0,005 mg/l no concentrado téc-
nico Abpl

méx. 3,87 x 10~ mg/kg nos produtos
microbianos de controlo de pragas
(MPCP)

(Foi assinalada presenga de nicotina
em tomateiros, pelo que, uma vez que
o agente microbiano de controlo de
pragas (MPCA) ¢ produzido em
tomateiros, a nicotina estd presente
em consequéncia do método de
producio).

conta as conclusdes do relatério de revisdo sobre o virus do
mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e o virus
do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2,
nomeadamente os apéndices I e II do relatério.

devem estar

Na avaliacdio global, os Estados-Membros

particularmente atentos:

a) arigorosa manutencio das condi¢des ambientais e a andlise de
controlo de qualidade durante o processo de fabrico que devem
ser garantidas pelo produtor, a fim de assegurar o
cumprimento dos limites de contaminagdo microbioldgica,
tal como referido no documento de trabalho SANCO/12116/
2012 (.

b) aprotegdo dos operadores e dos trabalhadores, tendo em conta
que os microrganismos sdo, por si s6, considerados como
potenciais sensibilizantes, garantindo que a utilizagdo de
equipamento de protegdo individual adequado é incluida
como condi¢do de utiliza¢do.

As condicoes de utilizacdo devem incluir, se necessdrio, medidas
de reducio dos riscos.

(") O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especifica¢des da substancia ativa.

() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

120798

[1d ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof
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Denominagio comum, Denominagio Pureza () Data de Termo da Disposicoes especificas
Niimeros de identificacio IUPAC aprovacio aprovacgio POSIE P
Virus do mosaico da pera- | Ndo aplicavel A impureza nicotina ndo deve|28 dejunhode |28 dejunhode |Na aplicacio dos principios uniformes referidos no artigo 29.,
melao, estirpe CH2, exceder os seguintes valores no|2021 2036 n° 6, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, devem ser tidas em

isolado suave Abp2

material técnico:

méx. 0,007 mg/l no concentrado téc-
nico Abp2

méx. 3,87 x 10~ mg/kg nos produtos
microbianos de controlo de pragas
(MPCP)

(Foi assinalada presenga de nicotina
em tomateiros, pelo que, uma vez que
o0 agente microbiano de controlo de
pragas (MPCA) ¢ produzido em
tomateiros, a nicotina estd presente
em consequéncia do método de
produgio).

conta as conclusdes do relatério de revisdo sobre o virus do
mosaico da pera-meldo, estirpe EU, isolado suave Abp1 e o virus
do mosaico da pera-meldo, estirpe CH2, isolado suave Abp2,
nomeadamente os apéndices I e II do relatério.

devem estar

Na avaliagdo global, os Estados-Membros

particularmente atentos:

a) arigorosa manutencio das condi¢des ambientais e a andlise de
controlo de qualidade durante o processo de fabrico que devem
ser garantidas pelo produtor, a fim de assegurar o
cumprimento dos limites de contaminagdo microbioldgica,
tal como referido no documento de trabalho SANCO/12116/
12012 ().

b) aprotecdo dos operadores e dos trabalhadores, tendo em conta
que os microrganismos sdo, por si s6, considerados como
potenciais sensibilizantes, garantindo que a utilizagdo de
equipamento de protegdo individual adequado é incluida
como condi¢do de utiliza¢do.

As condic¢oes de utilizagdo devem incluir, se necessdrio, medidas
de reducdo dos riscos.

(") O relatdrio de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especifica¢des da substancia ativa.

(*) https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

zz/10T 1
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

ANEXO 11

Na parte D do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011, sdo aditadas as seguintes entradas:

Denominagio comum,

o , Denominacio . Data de Termo da . .~ .
N. ‘Numtaros c}e IUPAC Pureza (') aprovacio aprovacio Disposicdes especificas
identificagdo
«29 | Virus do mosaico da | Néo aplicavel | A impureza nicotina ndo deve exceder os | 28 de junho de |28 de junho de |Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no
pera-meldo, estirpe EU, seguintes valores no material técnico: | 2021 2036 artigo 29.°, n° 6, do Regulamento (CE) n° 1107/2009,

isolado suave Abp1

méx. 0,005 mg/l no concentrado técnico

Abpl

méx. 3,87 x 10° mg/kg nos produtos
microbianos de controlo de pragas
(MPCP)

(Foi assinalada presenga de nicotina em
tomateiros, pelo que, uma vez que o
agente microbiano de controlo de
pragas (MPCA) ¢é produzido em
tomateiros, a nicotina estd presente em
consequéncia do método de producio).

devem ser tidas em conta as conclusdes do relatério de
revisdo sobre o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU,
isolado suave Abpl e o virus do mosaico da pera-meldo,
estirpe CH2, isolado suave Abp2, nomeadamente os
apéndices I e Il do relatdrio.

Na avaliagio global, os Estados-Membros devem estar
particularmente atentos:

a) arigorosa manutencio das condigdes ambientais e a and-
lise de controlo de qualidade durante o processo de fabri-
co que devem ser garantidas pelo produtor, a fim de asse-
gurar o cumprimento dos limites de contaminagdo
microbioldgica, tal como referido no documento de tra-
balho SANCO/12116/2012 ().

b) a protecdo dos operadores e dos trabalhadores, tendo em
conta que os microrganismos sdo, por si s6, considerados
como potenciais sensibilizantes, garantindo que a utiliza-
¢do de equipamento de protegdo individual adequado é
incluida como condicio de utilizago.

As condigdes de utilizagio devem incluir, se necessério,
medidas de redugio dos riscos.»

(") O relatdrio de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.
() https:/[ec.curopa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

120798

[1d ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

Denominagio comum,

N Niimeros de Denominacio Pureza () Data df Termo t}a Disposicoes especificas
. . ~ TUPAC aprovacio aprovacao
identificagdo
«30 | Virus do mosaico da | Néo aplicavel | A impureza nicotina ndo deve exceder os | 28 de junho de |28 de junho de |Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no
pera-meldo, estirpe seguintes valores no material técnico: {2021 2036 artigo 29.°, n° 6, do Regulamento (CE) n° 1107/2009,

CH2, isolado suave
Abp2

méx. 0,007 mg/l no concentrado técnico
Abp2

méx. 3,87 x 10° mg/kg nos produtos
microbianos de controlo de pragas
(MPCP)

(Foi assinalada presenga de nicotina em
tomateiros, pelo que, uma vez que o
agente microbiano de controlo de
pragas (MPCA) é produzido em
tomateiros, a nicotina estd presente em
consequéncia do método de producio).

devem ser tidas em conta as conclusdes do relatério de
revisdo sobre o virus do mosaico da pera-meldo, estirpe EU,
isolado suave Abpl e o virus do mosaico da pera-meldo,
estirpe CH2, isolado suave Abp2, nomeadamente os
apéndices I e Il do relatdrio.

Na avaliagio global, os Estados-Membros devem estar
particularmente atentos:

a) arigorosa manutencio das condi¢des ambientais e a and-
lise de controlo de qualidade durante o processo de fabri-
co que devem ser garantidas pelo produtor, a fim de asse-
gurar o cumprimento dos limites de contaminagdo
microbioldgica, tal como referido no documento de tra-
balho SANCO/[12116/2012 (3.

b) aprote¢do dos operadores e dos trabalhadores, tendo em
conta que os microrganismos sdo, por si s, considerados
como potenciais sensibilizantes, garantindo que a utiliza-
¢do de equipamento de protegdo individual adequado é
incluida como condicio de utilizago.

As condigdes de utilizagio devem incluir, se necessdrio,
medidas de redugdo dos riscos.»

(") O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.
() https:/[ec.curopa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

vz/10T 1
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DECISOES

DECISAO (UE) 2021/918 DO CONSELHO
de 3 de junho de 2021

relativa a posicio a adotar, em nome da Unido Europeia, no Comité de Embaixadores ACP-UE no que
diz respeito a alteracdo da Decisio n.° 3/2016 do Comité de Embaixadores ACP-UE relativa ao Centro
para o Desenvolvimento Empresarial

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 209.%, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta o Acordo de Parceria entre os Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, e a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, assinado em Cotonu em 23 de junho de 2000 (),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

O artigo 15.%, n.° 4, do Acordo de Parceria entre os Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, e a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, assinado em Cotonu em 23 de junho de 2000 (3 («o
Acordo de Parceria ACP-UE») prevé que o Conselho de Ministros ACP-UE pode delegar competéncias no Comité de
Embaixadores ACP-UE.

Na sua 39.% reunido, realizada em 19 e 20 de junho de 2014, em Nairobi, o Conselho de Ministros ACP-UE acordou,
numa Declaragdo Conjunta, em proceder ao encerramento ordenado do Centro de Desenvolvimento Empresarial
(<CDE»). Para o efeito, o Conselho de Ministros ACP-UE decidiu delegar no Comité de Embaixadores ACP-UE
competéncias para avangar nesta matéria, tendo em vista a adogdo das decisdes necessarias.

Em 12 de julho de 2016, o Comité de Embaixadores ACP-UE adotou a Decisdo n.° 3/2016 (*), que alterou o Anexo
Il do Acordo de Parceira ACP-UE, para introduzir as alteragdes necessrias, estabelecendo o novo quadro juridico
do CDE aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2017, data a partir da qual a personalidade juridica do CDE ¢é mantida
exclusivamente para efeitos da sua liquidacio.

Em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, da Decisdo n.° 3/2016, um curador deve assegurar a execugio da fase
passiva, na qual o CDE s6 deve existir para efeitos da sua liquidacdo, a partir de 1 de janeiro de 2017, durante um
periodo de quatro anos ou até o CDE ter honrado todos os seus compromissos e realizado todos os seus ativos,
consoante 0 que ocorrer primeiro.

Até 31 de dezembro de 2020, o CDE ndo liquidou todos os seus passivos nem realizou todos os seus ativos.
Considera-se, portanto, necessario alterar a Decisdo n.° 3/2016 a fim de permitir a execucdo correta da fase passiva
sob a gestdo do Curador e encerrar essa fase. A fim de garantir a continuidade da fase passiva, a presente alteracdo
da Decisdo n.° 3/2016 deve aplicar-se a partir de 1 de janeiro de 2021.

O Comité de Embaixadores ACP-UE deve adotar a alteracdo da Decisdo n.° 3/2016 numa das suas reunides ou por
procedimento escrito.

E conveniente definir a posi¢do a adotar em nome da Unido no Comité de Embaixadores ACP-UE, uma vez que o ato
previsto serd vinculativo para a Unido,

JOL 317 de 15.12.2000, p. 3.

Acordo de parceria entre os estados de Africa, das Carafbas e do Pacifico e a comunidade europeia e os seus Estados-Membros assinado
em Cotonu, em 23 de junho de 2000 (JO L 317 de 15.12.2000, p. 3).

Decisdo n.° 3/2016 do Comité de Embaixadores ACP-UE, de 12 de Julho de 2016, sobre a revisio do anexo III do Acordo de Parceria
ACP-UE [2016/1163] JOL 192 de 16.7.2016, p. 77).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢do a adotar em nome da Unido no Comité de Embaixadores ACP-UE relativamente ao CDE € a seguinte:
— substituir o artigo 2.°, n.° 1, da Decisdo n.° 3/2016 do Comité de Embaixadores ACP-UE pelo seguinte texto:

«1. A Comissio Europeia contratard um curador para assegurar a execucdo da fase passiva, desde 1 de janeiro de
2017, até que o CDE tenha honrado todos os seus compromissos e realizado todos os seus ativos»;

— prever que a decisio do Comité de Embaixadores ACP-UE que altera a Decisdo n.° 3/2016 desse comité se aplique a
partir de 1 de janeiro de 2021.
Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Apbs a sua adogio, a decisio do Comité de Embaixadores ACP-UE ¢ publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito no Luxemburgo, em 3 de junho de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
P. N. SANTOS
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DECISAO (PESC) 2021/919 DO CONSELHO
de 7 de junho de 2021
que altera a Decisdo (PESC) 2018/1939 do Conselho relativa ao apoio da Unido a universalizagio e a
aplicacio efetiva da Convencio Internacional para a Repressio dos Atos de Terrorismo Nuclear
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,
Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:
(1)  Em 10 de dezembro de 2018, o Conselho adotou a Decisio (PESC) 2018/1939 ().

(2) A Decisdo (PESC) 2018/1939 prevé, para as atividades referidas no seu artigo 1.°, um prazo de execugdo de 36 meses
a contar da data de celebragdo do acordo de financiamento a que se refere o artigo 3.°, n.° 3.

(3) O Gabinete das Nagdes Unidas contra a Droga e a Criminalidade e o Gabinete das Nagdes Unidas de Luta contra o
Terrorismo, na sua qualidade de agéncias de execucdo, solicitaram, respetivamente em 6 e em 16 de abril de 2021, a
autorizagdo da Unido para prorrogar a execugdo da Decisdo (PESC) 2018/1939 até 30 de novembro de 2022, devido
aos desafios continuos decorrentes da pandemia de COVID-19.

(4) A continuagdo das atividades a que se refere o artigo 1.° da Decisdo (PESC) 2018/1939 pode ser assegurada sem
repercussdes em termos de recursos financeiros até 30 de novembro de 2022.

(5) A Decisdo (PESC) 2018/1939 deverd, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O artigo 5.° da Decisdo (PESC) 2018/1939 passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 5.
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

A presente decisdo caduca em 30 de novembro de 2022.».
Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.

Feito no Luxemburgo, em 7 de junho de 2021.

Pelo Conselho
A Presidente
F. VAN DUNEM

(") Decisdo (PESC) 2018/1939 do Conselho, de 10 de dezembro de 2018, relativa ao apoio da Unido a universalizagdo e a aplicagdo
efetiva da Convengdo Internacional para a Repressdo dos Atos de Terrorismo Nuclear (JO L 314 de 11.12.2018, p. 41).
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DECISAO (UE) 2021/920 DOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS
de 2 de junho de 2021

que nomeia trés juizes do Tribunal de Justica

OS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 19.°,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os artigos 253.° ¢ 255.°,
Considerando o seguinte:

(1)  Os mandatos de catorze juizes e de seis advogados-gerais do Tribunal de Justiga terminam em 6 de outubro de 2021.

(2)  Importa proceder a nomeagdes para prover esses lugares durante o periodo compreendido entre 7 de outubro de
2021 e 6 de outubro de 2027.

(3)  Foi proposta a candidatura de Sini$a Rodin tendo em vista a renovagio do seu mandato como juiz do Tribunal de
Justica.

(4)  Foi proposta a candidatura de Francois Biltgen tendo em vista a renovagdo do seu mandato como juiz do Tribunal de
Justica.

(5)  Foi proposta a candidatura de Zoltdn Csehi para um primeiro mandato de juiz do Tribunal de Justiga.
(6) O comité criado pelo artigo 255.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia deu parecer favordvel sobre

a adequacdo dos candidatos ao exercicio das fungdes de juiz do Tribunal de Justiga,

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Sdo nomeados juizes do Tribunal de Justica pelo periodo compreendido entre 7 de outubro de 2021 e 6 de outubro de
2027:
— Sinisa RODIN,
— Francois BILTGEN,
— Zoltan CSEHL

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 2 de junho de 2021.

O Presidente
N. BRITO
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